
წ
ჰ
)
ს
ა
ა
9
0
%
 

ა
თ
9
ი
ნ
ს
)
ი
თ
 

ა
ა
ო
 
Iე

თო
დლ

ღი
: 

ააა აა საასივლე თ თ 
, შემოვავებ ჩ 

მსმ ივსა 

სან აუ ს- 
სა, C 

 



2 ბურჯი ჟჭოგნე#?·ჩ·ს— 

სიტურფით სავსე ქართული 4 —–———; ტურფით სავსე ქართულ. !ჟჯო·ო——— 
ნიჰო ლორთქიფანიძე იჩარიIეკე 

სი შIIბა!I მI6წატშრებ!! 

  

  

    
     

  

    

  

მხარვრული რენამრორი : სარ#ელზე 

ილა გრელაშვილი 
„თუდაძციის ბამბე –ნუ გეში 'ვილო, ექიმმა თქვა ყველაფერი აჭამეთ, რაც კი მოისუ– 
” ” “ეეაესე"“”ს” 

ლოზის ქანდაკებას "··,კ··ღე ხ:]ლ" ;*:·ჟლ ქალაქში ;]რ"·(· შოა. 

      სარბითხიინ   

სარეხამციო საბგო, 
გენადი ბურჯულაპე, 
   

ა8 )“"·""·"""ჟ .. კრეა;·_·]ს" I·= ითია. —·ჯ·დ·] კო4 ჯო(·ისა. აი, ახლავ და– 

ლეილა გეგუსშე | გიკლებს სიცხე. 
ააადმ შლელ ბაეშვის პატარა ხელებს მოხედა ცივი მარმალილოს ქანდაკება: იამა, 
იააიილ ა | გახურებულ მკერდზე მიიკრა და გაყუჩდა ბავშვი. დედა კი წელა უსვა– 
ნანა ურთაშვილი I მდა ხელს ოფლიანს შუბლზე, უსწორებდა გაჩეჩილ თმას. მერმე ჩაიკეცა 
გბუაქჭრა I ცა მიითვლიმა. 

   
  

2987 მ ონდება ქალს პირველიზმბორი – განა ეს,გარჯგაქმნა არ სიქო 
ა ნაუიიიათ. აგონდება ქალს, როგორ დაიძრა სხეულში ახალი. ადამიანი. 
წინო ვუორბენაძე- აგონდება ქალს, როგორ ტანჯეათა შორის ქვეყნად იშვა მისი ბიჭი,. 

ახლა კი ის ღამეს, როგორ წაართმევს. ღმერთი?! 
მორიბი რიდაქტორი. ბავშს კი გულში მაგრა ჩაუკრავს ანგელოზის ქანდაკება, სუნთქვა. 
მარინე კიკონიშვილი“ უსუსტდება და ნელ–ნელა ახალ ცხოვრებას. იწყებს. 

  გაზეთი 
»ბურეთ უროვნებისა“ საქართველო იყიღება 

      

სამინისტროში, 1686. იყიდება საქართველო. მინდორ– ენით; ნაქარგი ფარჩა–ხავერდით: 
. ველით. მთა–გორით,   ტყით. ვენახით.. ვაუკაცურის ხასიათით, სტუმართ- 

სათესით: წარსულის ისტორიით, მოყვარეობით, დიდებულის სანახა–     მომვალი. სეე-ბედით; მშვენიერის ობით, წმინდა ჰაერით; ნაამაგევი სა–



  

   

    

    
   
   
    

   

  

M1209, 1997 წელი 

და კარით; ჩუქურთმიანი მონასტრებით და 
სესიებით; მჩქეფარე ნაკადულებით; ლურჯის 

ვით; მოწმენდილ–მოკაშკაშებული ცით; ერი– 
ბერით; თვალწარმტაც ბანოვანთა გუნდებით; 
ებაგახსნილ. ვაჟებით; მალხაზი · ბაე კძვებ”თ 
იცხლისფერ თმით 'შემოსილ პატივსადებ მო– 
კებით. იყიდება . საქართველო დედით და მა– 

ი. შვილით და ძირით, ძმით, დით, ცოლით და 
იესავ–მოყვრებით. 
ჰყიდის ყველა: თავადი. მღვდელი. ვაჭარი, 
'ხაკი. დიდი და. პატარა. ჭკვიანი და სულელი. 

ლოთი და პირაკრული. 
იყიდება ყველგან: ქუჩაში და სახლში, თეა– 

ტრში და სასამართლოში, სასწავლებელში, სა– 
ტუსაღოში. ეტლში, მატარებელში, დილით და. 

L ბრმა 
ხელის ფათურით მონახა ლევანა თე– 

'რძმა კარების გასაღები, შეჩერდა, რაღაც 
გადაწყვიტა და კარები გააღო. სუფთა, 
ცივმა ქუჩის პაერმა, თითქოს შიშით დაი- 
ხია უკან და გზა მისცა შმორის და ოფლის 
სუნით გამსჭვალულს ოთახის პაერს. 

–ქალო,გზაგამიკვლიე,ვერას ვხედავ!.. 
-ჩუუ!.“ იმავე წამს უპასუხა ვიღაცამ,- 

მოიტახელი აბა, ფეხაკრეფით, ბავშვები, 
როგორც იქნა, დავაძინე,- ფუჩუნით ეუ“ 
ბნებოდა დამხდომი.-ეცადე,ლოგინისკი- 
დეზე მოეთავსო, ბავშვები კედლისკენ 
დავაწვინე. 

- სუფრასთან მიმიყვანე. რომ გაი– 
ღვიძონ, რაღა ვქნათ, არაფერი მომიტა- 
ნია, ქალო! 

-რატომ?- ყრუდჩაეკითხა ქალი. 
- რატომ? რატომ? რატომ და თვალი 

აღარ ჭრის; ჩემი გავლებული გვირისტი 

      

.X··.X./// 
ღამით, 1·"ცხე·მო და სიცივეში, დ·;ჟო ეავდლი ) 
რში. 8გ5 5I M > . . მახვიალიბი - 
“ღვამდე და ოსეთიდან  სპარსეთამდე. იყიდება. 
ნაწილ–ნაწილ კახეთი და იმერეთი, ქართლი, სვა– 
ნეთი და სამეგრელო, გურია და ლეჩხუმი, რაჭა. 
და ჯავახეთი. ··:,··ღე·ი·— პატარ–პატარა ნაჭრებათ, 

ვისაც რამდენი სურს და როგორც უნდა: ნისიათ, 
უფასოდ, ნაღდად, დროებით და სამუდამოთ; ბა– 
ნკის საშუალებით და ჩვენის - დახმარებით. 

იყიდეთ ბარემ მთლად, გაწეწეთ და გაგლი– 
«ჯეთ, რასაც საქართველო. ერქვა და რაც დღეს. 
ოხრადდარჩენილი ამღებს ყორნებს და გულს 

უკლავს უძლურ ჭირისუფალს! 

თ@რძი 

სულ დასარღვევი გაუხდათ. ' დუგმები 
უკულმა დავაკერე. გამლანძღეს, გამა- 
თრიეს და ისე გამომიშვეს... სამართლია– 
ნადაც. რათ ჩავიდგი შენს ცოდვაში ფეხი. 
რათ მოვიკიდე მისუსტებულ ზურგზე სა- 
მი ადამიანის სვებედი. მთლად დავბრმა– 
ვდებოდემაინც..თავშესაფარში მიმილე“ 

ბდნენ. 

  

–არაფერია,კაცო,ნუ გმობ ღმერთს... 
–არვგმობ,პირიქით,თაყვანსავცემმის 

კანონს... ღირსი ვარ, მე ყველაფრის ლი“ 
რსი ვარ, მაგრამ თქვენ... თქვენ?! ხვალ ძა– 
ღლებიც კი ხორცით გაძღებიან:ზოგს გა“ 
დაუგდებენ, ზოგიც მოიტაცებს.. თქვენ 
კი? ნაცრიანი მჭადი მაინც გქონდესთ. 

–დედა,მოვიდამამა?- კნავის მისუსტე- 
ბულიხმით ბავში.. 

ბრმა თერძის ავადმყოფ თვალებს 
სწვავს ცრემლები... 

იჭ სადღაც შორს, ბეთლემში, ცხრამეტი საუკუნის წინათ, ცამოჯედილ ღამეს და– 

იბადა იესო, ძე ქალწულის მარიამისა, მაშვრალთა იმედი და M%#” ”კ· 
მსუბუქებელი, სიკვდილითა სიკვდილისა დამთრგუნველი– 

აქკი- დღეს- 

       



  

     

  

   

  

„ქფმარირსა ვიტაცი. 
სტდა ჩეენ შო– 

რ ს(აკ·?···“_ %ნე 
ბა.არა ს M,·· პლეთისმსახუ- 

ენა 

    

     

= თბუ! 

ს უმეტესა აე ერ რიმ უსე ფითარნი პირნი. რომელ 
პმსნო ქრისტია M·“ 

მე  პრწუნე 
პუო კითხა, ოა მელთა ყოფაქცევა. ო······ღი”ძ·*#“·“·· 

არ . 

    

  

სახვენ,ეს თავის თავად 
შენს სახლ 

ოდხში. შენია ( ბელია ძოროსს შენს ) 
ც ისელიი 

  ი 
( ·I·I·M 

  

ჩ“მ"ნდპ მIხეწლ 
ტჯერელ" 

    

   
“ც ო“*····"# 

სს წმინდა მხისვარი      

  

არ იპოეეს ზოლ 
ეზ··*»··"··· ცეცბლებნი 
დადგა ხადაც წმინდამ 

მუოდნენ. მაგრამ · 
ფკვე ღოლოი ყველა. ჭ 

ული წმანდარი 
შ 

1540 წელს წმინდა მიხვილ ტვერული ქ, პრღანად შრ · 
ფ | 

V ყლე 

.1 

         იდებლ; 
რომულც იმ ადგილი 
·*·(ხ!–”·.] გარეულ ხც ვრთთ მათდანი არ 

    

    

    

       



       
  

კინვალე ალიგომის . დღესასწაულზე მანპერიდრ» შულ 
დმოქცეული მონათლა. რევ5ე. ”“:[I 

ღიმენტის ქადაგებებით ·“1?·;····#·“·1 ლჯ?!!#] 
იან დაასმინეს და წარმართულ ღ 

ავს წარმართმს იმპვრატორმა. (····[·—··5·· ო·–····· 

       

    - MM·· ეპისკოპოსისა 

წმწნდა ეღვდელემწწავარ! I-I996 6 
რჩმაელ 

    
კვობრივი ავხასრელას 

ღ·.··,·ღ··„_··,ღ·? 
უნეები ··ლ· ·#·":ლ 

  

     
კიიგი რომის კა–    მა ქრი– 

 



  

  

გრიგოლ 
კურციხეში. მღვდელ. რომანოს ფერაძის ო ·ჯ„ხქ·· 

მამს ადრე. ექვსი წლისას გარდაეცვალა და დედამ, სა– 
ლომე . სამადა' 'საც სამი ვაჟი და 

    

     
  

    

შირდელადა. იგი მამის კვალ'ხე დააყენა; გრიგოლმა სწაელა 
ლ ილისის. სასულიერო. სასწაელებელში, ხოლო. 

ჩო სემინარიაც დაამთავრა. ამავე წელს. 
იგი ახლადდაარსებული თბილისის - უნივერსიტეტის. სი– 
ბრძნისმეტყველების ფაკულტეტის სტუ– 
დენტი გახდა 1921 წლის !·ო·,ცბ"ჯ····ხ ჯ· 
იეანე დავახიშვილის წარდგ; 
ძვვლზე, საქართველოს. 1··?“—.;···_···„"]·" 

საბჭოს დადგქნილებით გრიგოლ ფერაძეს 
თეოლოგიური განათლების. მისაღებად გერმანიაში. აგზა– 

ქნიან 
1922 წლის მაისში გამოცდების ჩაბარების შემდეგ იგი: 

ჩაირიცხა ბერლინის - უნივერსიტეტის თეოლოგიის ფაკუ– 
ღებეჭბრდ--·-”'” ოგიის მაგისტრის ხა– 

·"ჟ" ჯა·კ·ვილ·ბონ"ხ#·კერს·— 

  

უ 
194 წელს, სასული 

    
  

  

    

    

   

   
   
    

   
    
    
   

    

ი. 

პაულ ჟეტ:წრს"·ს ხჯ,:ჟ·ჭ·:·ჭ·[·ჯ····"#" 
1927 წლის 12 დეკემბერს გრიგოლ ფერაძეს ქართული. 

დაწერილი ნაშრომისათვის მიენიჭა. 
ნის სამეცნიერო. ხარისხი. 

ყერაძე ბონის უნივერსი– 
ალოგიის პრივატ დოცე– 

ს კი სრულიად. პოლო– 
ცვით ვარშავის უნი– 

  

ებობაზე დაიწყო მუშაობა. - გრიგოლ ფერაძე ხელ– 
ს უნივერსიტეტის . „მართლმადი– 

ალოტიის, ო·]კ,··;·ტ ური L.;M·;M!; ··§M· სა– 

    
  ხყო ქკილესიის მამსთა ტრადიციებისა, რაც მრავალგზის და– 

დასტურდა მის პუბლიკაციებში. ცდილობდა. გამოემუ– 

'შავებინა სტუდენტებისათვის მამათა ტექსტებზე კვუ# 
ჩხვევები. რჩევითა და საქმით მუდამ მხარში ედგა. ხრული-. 

_______ 
რდა გრიგოლ ფერაძე, ეპისკოპოსის, ხარისხში. აეყვანა“ 
C3 პაპროცკი! მართლმადიდ, >–''''' 

ეე ქართული ·1·(···;_#— 
წარმოჩენისა და წარმოდგენის თვალსა– “ 
მუშაობას ეწეოდა. გერმანიაში. ინგლი–. 

      

   
   

   
დებელ ეკლესთს 
შრისით. იგი დიდ. 

წმწნდა მღვდელემშწამე .· 
არქჩმანდრ/Iტ0 ბრიბშIლ ფმრაძ) 

    

          

     

   

        

    
   

      

   

სში. საფრანგეთსა და. პოლონვიში. 
გრიგოლ ფერაძე ხშირად კითხულობდა. მოხსენებებს 

სამეცნიერო კონფერენციებსა და ვეროპის სხვადასხვა სა– 
მეცნიერო. ცენტრებ' პარიზში, - ვენაში. დუბლინში. 
ოქსფორდში. ბონში და სხვა. მთელ თავის სახსრებს, ახმს–. 
რდა სირია-პალესტინაში. საბერძნეთ? ის მპრსა და 
თესალონიკში. ბულგარეთ:შ 
ლიასა და ინტლისში მოგზაურობას ქართული. 
ხელნაწერებისა და ქართული ეკლესიის ისტორიის მ 

    

  

     
  

    
    

   

    

    ლების. მოსაძიებლად. მისი ლვაწლითა და ზრუნვით ბევრი 
ქართული ხელნაწერი და განძი. გადარჩა, მათ შორის, ქა– 

  

იმე თაყაიშვილის, 
.ბ··!· უქ#უ— 

ისი დასკენით ეს გა– 
ებას არ შეიცავდა. 

მხოლოდ–ეროვნული მნიშენელობა ჰქონდა. ერთი ყუთოც. 
'რომ გაეხსნათ, მას სიკვდილი არ ასცდე 

თონის წმ. მთაზე აღმოაჩინა დიდმი 
სა და ევსტათეს წამე ლი ვერსიები. 1936 

წლის აგვისტო– სექტემბერში იმოგზაურა წმ მთაზე ჯდა სი– 
რიაში. საიდანაც ჩამოიტანა VI-VII სსს ქა 
სტები, 1937 წ ქართულ ხელნაწ, 
ასა დაა; 11.#;··1·!”··";”:·“ 
ნისე არეოპაგელის აპო, 
რიანტი პეტრე და 2»; 

  

რთული საეკლესიო განძეულობაც, 

    
   

    

რტი ამ განძე: 

   

     

    

 



     ! აანრივნრიაბითნიცი 3”_ 
·#1·9“··"?#·# 

”!ძ: უავარ უუბაგე ს ათვტოლებუ 

   

      
   

ი ხისვ თი 9 

ნფაიაათში პნოლააბფიციწა წიოანს · 
აამ ა0 აარ ით 

წგ აც ერამ 
“____-–_ 

აასთააანან ომმ იი აც დმააბნავ! 
| ნაარდა/ 

   
    

    

        

საღსინანარი, | 
0-9 ს 

აცდ ისნითისაბ. 

  

      

    

   

       

  

    

სცხარიიდ «აყაბრიიი 
ფადაავიი იწეოსმი ჭ . 

  

      

  

   

ააგ ბაფმმიიბი ლითი 

6L წწწა დიიდ იბ 
სჩ დთიიაი უგ ითააბვეი 

რინაბით იმ სათაზ. 

„ააა–. 

     
    

  

    

    
   

       
   

  

      

        

     

თი ნაპრი ააა ი აძ ' ააისანაბოიცნ” 

ითმ ისათნყის 'ორ 
ათრისძ” ისდსაშიცო, ·ჟ 
მგ ლისარილაი იცტესიაიC იოც (286) 

ა“”“ ” ". 

··M·„%»M:M“M·IM·,L;X)I სე აწ აბიე წითში 

ადნეიაალ, ა«ანიცოწცოც იი დს ჭააციაი «იდწერიჭ 
“·;"„,I“M··„··,[: სანაცეთე 

_„ჯ·" აფიც ოწ იაპინს 
ით ან-იან თი იში ფა %% გს აშაი, X 21 ფიბხია> C - ცო აცცო ფხნოი. 
-წთალმ აპაენიბ ყიმიი ა ი: L საბა9, ააა რწყყაც. თაჩი ბნიარაციი, 
იდიც ცხაა 'ს ოპვიი იი ნიკაც საბინ ქურ ი ხვიაწილინ ითი თყიაც ი 

.·უ?·.·ფ·.·ჟ ი% რიპში ანაჯ, "აააინე აააჰ ოაცით აცმ ილაიაანდად საცომბოც ( 
···ო····,··ქ:? იხ ო ენე საუნწყინაკაბმცით 0 იიინოააი ლიო 

     

    
   

  

   
    
       

  9 I·)I იი 0 ხახი| 

    

  

       

= ,MM წ 
–ოემიპი9 ეძ 

  

  

  

   

·9·1.*) ს ახღეეთი 

       
   

  

  

   
    

  

    
       
              

იიი I /5ნე 
""ნჭ*)[#[ქ ) ახამაკმ აა 

/ქ | ცაპიბ /66L V 602IM 

  

 



     
   

    

   

  

   

  

   

  

     

       
     

   

   

  

    
რიცხვითი სახელი 

რიცხვითი სახელი ეწოდება ისეთ 
რომელიც, -საგანს · განსა–         

ამის მიხედეი რაოდენობითი, 
რიგობითი დ» წილობითი რიცხვითი, სა- 

ხელები. 
რაოდენობითია. სახელი.. რომე– 

გვაქვს 

  

ლიც ალ სს საგნის. რაოდენობას: 
ორ ირის, ცხრა (ძმა), ოცი (საუ– 

ილ სცარდის. იგი. მიუგებს 
“ » ვაზე: რამდენი?. 
'“ 

აღნიშნოს გარკვეული რაოდ 
მაგრამ შესაძლოა. 

რიცხვითი სახელით . გაურკვეველი რა– 

ოდენო გადმოცემული მრავალი. 

    

შეიძლება 
ობა:. სა–. 

   –_–_–_–_ 

  

   

   

  

ული რიცხვის აღმნი! 
ნობითი რიცხვითი სახელ    გქ- 

'ყთი საგნის სახელთან იხმა– 
--_- "' 
შლლი, თხუ 
ისეთ სუთელად” არსე– 

   
   

  
'ცაგრცლება დას ის „ბე“ M1-Iს Iთ დ) 

ბით სახელებთან კი, როგორიცაა: ხილა– 
მაზე, სიკეთე, ქეთშა, ფქვილი და ა'შ. გა– 
რკვეული რიცხვის აღმნიშვნელ. სახე– 
ლებს, ცხადია, ვერ ვიხმართ. 

გარკვეული რიცხვის აღმნიშევნელი. 

სახელები თვლის. ერთეულებია. მათი. 
მნიშვნელობა შეიძლება ციფრებით გა– 
მოვხატოთ: ვრთი- 1. ცხრა- 9. ჩვიდმე- 
ტი– 17, სამოცი - 60, ათას ხუთასი – 1500 
და » 9 გაურკვეველი. რიცხვის აღმნი-. 

შშენელ სახელებს კი ციფრებით ვერ გა– 
მმოვხატავთ. 

თუ რაოდენობით რიცხვით. სახე– 

'ლებს გავაანალიზებთ აგებულების (შე– 
'დგენილობის) თვალსაზრისით, ალმო- 
ჩნდება, რომ სოგიერთი მათგანი მარტი– 
ვია (ერთ-ი, ორ-ი, სამ-ი.. ოთხოი აძლი,. 

ოცოი, ას-ი. მილიონ-ი), სოგიც რთული 
(აჭთ-ოთხ-მეტი. ოც-და-ხუთ-ი, სამ-ო– 
ც- ათ-ას-ი ) 

თქვენ. ცხადია, მიხვდით, რომ რთუ– 
ლი რიცხვითი სახელები ორი ან . მეტი 
'ფუმის შვერთებითაა მიღებული. ამ შეე– 
რთების შედეგად ბვერ მათგანში ფონე– 
ტიკური (ბგერითი! ცვლილებებია მო– 

მხდარი. გავეცნოთ ამგვარ რიცხვით სა– 

  

'ხელებს. 
ძველად გექონდა . ამეამად გვაქვს: 

ათ-ერთ-მეტ-ი თერთმეტ-ი 
MII—·#?„M—I თორმეტ-ი. 

ათ-სამ-მეტ-ი. ცამეტ-ი 
აი-ოთხ-მეტიი. თოთხმეტ-ი, 

ათ-ხუთ-მეტ-ი, "I·I·-.,M)LI#–; 

ათ-ექვს-მეტ-ი თექვსმეტ–ი. 

ათღშვიდ-მეტ-ი _ ჩვიდმეტიი 
ათ-რვა-მეტოი _ თვრამეტოი 
ათ-ცხრა-მეტი.  ცხრამეტ-ი 

როგორც ვხედავთ, ყველა შემთხვე– 
ვაში დაკარგულია ათ–ი რიცხვითი სა– 
ხელის ფუძის თავკიდური ა ხმოვანი, 
„ცხრამეტ“-ის შემთხევვაში კი – მთული. 

ირველი მარცვალი (ათი,, „ცამეტუ-სა და. 
„ჩვიდმეტ“-ში, ბგერათა . დაკარგვასთან 

ს გარდა. „ცამეტ“-ში მ-ც არის. 
დაკარგული!. . მომხდარია ბგერათშე– 
რწვმა: თისოც, თ«შუჩ, ხოლო „თვრამე–. 
ტ“-ში ე ბგერაა» რ-ს წინ გადასმული. 

„კიდევ რამდენიმე რიცხვითი სახელი 

    

      

  

      

  

გავაანალიზოთ აგებულების _ თე 
ზრისითX 

ორ-მოც-ი 
სამ-ოც-ი 
ოთხ-მ-ოცოი 

ყურადღება მიაქციეთ მ-ს, რომელიც · 
სერთებს ორ ფუძეს: იგი. ნარჩენია -მე– · 
„ელემენტისა (ძველ ქართულში იყო:ორ-. 

მე-ოც-ი. სამ-მე-ოც- ე-ოც-ი- “ 
გავიხსენოთ გიორგი მერჩულეს ცნობა: 
გრიგოლ  ხანძთელი _ გარდაიცვალაო. 
„ქრონიკონს ოთხმეოცდაერთსა-“ ეს <· 
მე– მეცნიერთა ვარაუდით.. „ჯერ“ ნაწი- 

ლაკის მნიშენელობისა, უნდა ყოფილიყო. “ 
(ორდეროცი. აა ხჯე ჭ 
რომელიც „ორ: ოთხამ 
ოც“-ში მ-ს სახით შემოგერჩა, „სამ-ო- 

ც“-ში კი მთლიანად“ დაიკარგა. 
რთული რიცხვითი სახელების დიდი, 

ნაწილი ფუძვთა შესაერთუბლად და კა–. 
_ 

'--- _ 
ოთხმოციდა-თხუ-. 

  

  

  

  

  

     

მოც-და-ხუთ-ი, 
თმეტ–ი და »შ. 

თუ კარგად გავიაზრებთ ჯემო- 
თქმულს რიცხვითი სახელების აგებუ– 

ლების თაობაზე, გასაგები გახდება. თუ, 
რატომ თელიან, რომ ქართული თვლის, 
სისტემა 'შერეული ტიპისაა:ნაწილობრივ, 
ათობითია (ათ–ერთ-მეტოი. ათ-ორ-მეტი. 
–ათ–ექვს-მეტ-ი) ნაწილობრივ კი ოცო– 
ბითი (ოც-და- ერთ-ი ოცუდა–ორ-ი. ოც– 
და-ცხრა. 
აშს. 

რა ვითარებაა სხვა. ენებში? 
ათობითი. - სისტემაა - რუსულში. 

ინგლისურში, ბერძნულში, სომხურში, 
საზერბაიჯანულში. - არაბულში. 

ქართველურ ქნათაგან თვლის ათო– 
ბითი სისტემა ახასიათებს სვანურის ორ. 
კილოს რალსზემოურსა და ლაშხურს» 
10–იეშდ (ათი), – 20 – იერვეშდ. (ორათის. 
30- სემეშდ (სამათი!. 90 – ჩხარააშდ , 
(ცხრაათიი) და ა' 
გრულ-ჭანურშიცა —·· 9 

  

სამ-ოც-ი, ოთხ-მოციი და 

  

      

    

   
   

    
     
     

      

 



   

      

  
  

    

  

M1202), 1997 წელი 

6 -თიდ და სვანურის დანარჩენ კილოებში თვლის 
სისტემა ქართულისებრია. 

მსხვათა შორის, იყო ცდები საერთო ქართულში ათობითი. 
“სისტემის  შემოღებისა. მაგალითად, 1925 წელს 6 მუსხელი– 
"შვილის. გ. ნიკოლაძისა. და ა. ხარაძის მიერ გამოცემულ „მა– 
თუმატიკური ტერმინების ლექსიკონში“  ვხვდებით ასეთ ფო–. 

მ - სამაიი თ სამათერთი... - ოთხათერთი, - ხუთათი და. 
აშ. სსინტერესთა, რომ მოგვიანებით ა. შანიძემაც გაიზიარა ეს. 
სივალსაზრისი „ოცდაათის ნაცვლად უთუოდ. სამათი უნდა. 
სიყოს და შემდეგ, და–თი შეერთება სეჯობს: „სამათდაერთი, სა– 
CL···#···;·„ სამათდასამი და შემდგომი. " ი. ». შანიძე, სალი– 

  

  

ტერატურო ქართულის საჭირბოროტო . საკითხები. თბილისი, 
1979 გე 51ი 

როგორც, აღვნიშნეთ. რაოდენობითი რიცხვითი სახელები. 

  

არაბული ციფრებით გადმოვცეთ (ალბათ გახსოვთ. 
ცოფრები ინდოელებმა შექმნეს, მაგრამ ევროპაში არა– 

ბებმა გაავრცელეს). ძველ. ქართულში კი მათი გადმოცემა ძი– 
რითადად ასოებით ხდებოდა. ასოთა. სისტემით რიცხვების გა– 

'ები ჩვენ უკვე შესწავლილი გვაქვს. და მათზე. 
ერდებით. მოგაგონებთ მხოლოდ. რომ 10000-ის. 
ვად – 9 (პოეს გამოიყქნებოდა და მას ბევრი ერქვა. 

/შირებით გაგაცნობთ სულხან–საბა ორბელიანის. 
ერთ. ჩანაწერს (იგი მას თავის ლექსიკონში აქვს შეტანილი» 

ბევრი არს ბევრის–ბევრი, ათჯერ ბევრის-ბევრი არს. 
|არი. ათჯერ. უშქარი არს უშტი, ათჯურ უშტი არს უშტი– 
–_--_. 

„1000000- უშქარი, 10000000–უშტი. 100000000– 
უშტის-უშტი (იხ. სულხან-საბა ორბელიანი,  ქართული ლე– 
ქსიკონი.ტ, II,1993, გვ. 175L 

ტიბობითია ისვთი რიცხვითი სახელი, რომულიც აღნი– 
საგნის რიგს მეორე ისახლი!. მეხუთე! ულაოცდა- 
ე (კორპუსის, მეასე (გვურდის და აშ. მისი კითხვაა: შე– 
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ჟ···ყ··ა·.···· რიცხვითი სახელი იწარმოება სათანადო რაო– 
ღენობითი . სახელისაგან შე - ე თავსართ-ბოლოსართის ანუ. 

კონფიქსის დართვთ» შდრ: მე-ჩვიდმეტ-ე და ოცდა–მე-ჩვი– 
დმეტ-ე ან კიდეჟ მე-ცხრ-ე და ოცდა-მე-ცხრ-ე- მაშშასადამე, 
რიგობით რიცხვით  სახვლთა წარმოებისას უნდა ვიცოდეთ. 

რომ შე» თავსართი თავში მოუდის:  ყველა მარტივი რარდე– 
ნობითი რიცხვითი სახელის ფუძეს (მე–სამ-ე.. მე–ექვს–ე, მე– 
ათე. ე:|4"ყ-:|· შე-ას-ე.. მე—ზლ!ო(–ე—:· MMI “შედგენი– 

ლ·,ბ"!.რ“ს:!··" IM:M·L#I! "–დან 1“)–3ღე[0ჟ–ოე···|ჟ№··ე· ეე— 

თორმეტ-ე. მკ–ც,;ვექ–ე· ჩჟ–ცსოძ!უ–უჯ· ··გრეოვე 40-ს, 60-სა. 

და 80-ს (მე-ორმოც-ე. მე–სამოც-ე. მე-ოთხმოც-ე) და. ათას- 

. იი დაბოლოებულ. სს (ათასოი – შე–ათას-ე, ორი ათასი–. 
! ნიათას–ე, ასი ათასი. = მე-ასიათას-ე და. აშ!. 

ყველა დანარჩენი რთული რიცხვითი სახელი რიგობითის 
ეაწ····""ჟჭ;„;. მე–ს დაირთავს არა თავში, არამედ = რთული. 

  

  

    

  

     

    

სიტყვის შემადგენელი ბოლო ფუძის წინ თ 
და–მე-ხუთ–ე ორმოც-და–ათ–ი = თ 

და–თხუთმეტ–ი – სამოც–და-მე-თხუთშეტიქი ოთხ 
ცხრა - ოთხმოცდა-მე-ცხრ-ე, ორი ათას ცხრა-ას ··„···–"··· 
ათას ცხრაას-მე-ოც-ე და აშ. 

რიგობით რიცხვით სახელთაგან გამონაკლისია მხოლოდ. 
პირველი, მე–ერთ-ე–ს ნაცვლად. თუმცა რთულ რიცხვით სა– 
ხელებში სწორედ ეს ფორმაა საჭირო ოცდა–მე–ერთიე ორმო–. 
ცდა-მე-ერთ-ე, სამოცდა–მე-ერთ-ე. ათას. მე–ერთ-ე და აშ. 

'თუ რაოდენობითი რიცხვითი სახელების (გარკვეული რი– 

ცხვის. აღმნიშვნელის! გამოხატვა არაბული ციფრებითაა შე– 
“საძლებელი (ერთი–L. ზუთი – 5. ოცდახუძდ- 25-) რიგობითი, 
რიცხვითი სახელების გადმოცემა. რომაული ციფრებით შეი– 
ძლება (პირველი. – L მეხუთე – V. მეცხრე- IX. მეოცე– XX და“ 
აშ), რომაულ სისტემაში სულ 'შვიდი ნიშანია: I(CI), V(5),X 
(10), L(50), C(100), 0X(400) და M(1000). ამ ნიშანთა კომბინა- - 
ციით ნებისმიური რიცხვითი სახელის გადმოცემა შეიძლება 
ამისათვის უნდა ვიცოდეთ, რომ დიდი ციფრის გამომსატველ 
ნიშანს ნაკლების გამომხატველი ან მარჯენივ უნდა. მივუ– 
წეროთ (თუ მიმატება გვინდა), ან – მარცხნიე (თუ დაკლება და– 
'გვჭირდება! მაგალითად. IV- მეოთხე (ხუთზე ერთით ნაკლე-. 
ბი VI- მეექვსე (ხუთზე ერთით მეტი), VIII - მერვე (ხუთზე სა– 
მით მეტი). IX- მეცხრე (ათზე ერთით. ნაკლები,, XX- მეოცე (ა–. 
თი და ათი), LX- მესამოცე (ორმოცდაათზე ათით მეტი) და აშ.. 

ჯილობითია ისეთი რაცხვითი სახელი, „რომელიც მთე– 
ლის ნაწილს რიცხობრივი შეფარდებით გამოხატავსი მესა– 
'მედი, მეოთხედი, მეთერთმეტედი, მეოცედი ოცდამექრთუდი და: 
სხვ“ I» შანიძე). 

იბითი რიცხვითი სახელი იწარმოება რიგობითი სახე–. 
ლის. ეითარებთი: ბრუნვის „ფორმისაგან, რომელიც, ფუძედაა. 

გამოყენებული და ხელმეორედაა ნაბრუნები. მაგალითად, რი– 
გობითი რიცხვითი: სახელის. მე-ხუს»-ე ვითარებითი, ბრუნვის. 

ფორმაა მე-ხუთ-ე-დ (სწორედ ესაა. წ"ჯ·_·ობთჩ სახელის ფუ–. 

შე). რომელსაც ერთვის ბრუნვის ნიშნები: მეხუთედ–ი. მეხუ– 
თედ-მა. მეხუთედ- ს-. 

გამონაკლისი ამ შემთხვევაშიც გვაქვს: სავარაუდომე-9- 
რ-ედოის ნაცვლად იხმარება. ნახევარ–ი. 

თუ რიცხვით სახელებს ფუძის თვალსაზრისით დავახასი– 

ათებთ, აღმოჩნდება, რომ თანხმოვანფუძიანია ყველა რაოდე– 
ნობითი რიცხვითი სახელი. გარდა რვა და ცხრა–სი (ცხადია. 
ხმოვანფუძიანი იქნება ამ. რიცხვით სახელთაგან შედგენილი 
სხვა სახელებიც, ოცდარვა, ოცდაცხრა, ორმოცდარვა. ორმო– 
ცდაცხრა. ოთხმოცდარვა, ოთხმოცდაცხრა და აშ.! თანმხმო- 
ვანფუძიანია აგრეთვე ყველა. წილობითი, სახელი (მესაშედ-ი, 
მეათედი, ასმეოთხედ-ი-» რიგობითი რიცხვითი სახელები კი 
(გარდა. პირველ–ისა) ხმოვანფუძიანებია. 

(გაგრძელება შემდეგ ნომერში) 

          

ლეილა გებუჩაძე. 

         



        

    

   

    

ახლი გქ···ც··ო·, ან თვით ძმსსა გამოაცხოს.. 
სული სატარშა თუ არ კუპრში რაში გარცხოსი” 

პურადღებას იქცევს სიტყვა „გამოცხობა” რა თქმა უნდა. შესაძლე– 
ბულია. ·"I·I·· სიტყვა წაცხების. წასმის მნიშენელობით. გავიგოთ. მა– 
გრამ ორპლანოვანობა გურამიშვილის ფრაზის უარსებითესი . მაზასია– 
თუბულია ამიტომ ამ ფრაზის პირდაპირი მნიშვნელობის გარდა. დაფი– 
რული შინაარსიცა» საგულვებელი: 

ძძის სიხხლის ცოდვად დადება ქრისტიანულ მწერლობაში კაქნს. 
ია ბიბლიის მიხვდვით. კავნი. მ»- 

    

   

ააწრთბოდიბი: დუვი() ბურამიშვილის. >>ლ ც ოლრიის 
ირ სახვ V . სისხლიანი და 

      

ღაზე ცნობილი სახვ გამომცხვარი 

ერე ბლ საბდიათიბი სააIIIხმბ!! აღთაღიდთაბლია - 
ოფო მწკემსი, აბულისაგან. კაქნი. სხეა. (წერილი მესამე) თს მკვდრის მბორთა ფროლამსა 
პმხვერპლიან . ერთად.. გამომცხვარ 

ღმურის, ვფიქრობი: შის მიერ ძმის სისხლის ტვირთეა 
აიტიმ დააკავშირა დ. ;,უ··ა·უე··ლ··· ამას. 

   

    

   

    

დვულად გი 
ღ· ··ჯ·წ·;“···ლ#“···ოქ···!*ჟ·ო”"·–“*“ ყ·ჟ!:“ 

ქან კვიანისმან4შევდნი შურისოძიებანი დაკხრნეს” (დაბ. 415L და. 
„?· ს ··_·,“ ძიებულ არს კაინისაგან, ხოლო ლამექისაგან - სამვო– 

სცლაათ შვიდგზოს“ (დაბ. 424 ეს უკანასკნელი ფრაზა ახალ. აღთქმიშიც, 
პისახა. უფალმს პეტრეს კითხვიზე, ძმას შვიდგზის მივუტერო. - უპასუ– 

  

  არაგეტყეთ 'შენ. ჟიდრუ ”შვიდოგზისამდე, არამედ ვიდრე სამეოც და. შჯ- 

  

ოად აფილ _ 3M0%IIIს სწავლებჩს _ დააღლასთლს: 

მტვერი» ·*!·”ღ· “·*“MI:·!·· აწონა”. 
ახალ ალოქმსში „მარული” იმ მადლხ განასახავრებს. რის გარვშეც. 

ჯ–·ლ ერ მოაკლცება წუთსოფელს. თვოლ ვუბნებოგა მოცი » 

“- თქუქნ ხართ მარილნი ქუვვანისანა უკუვთუ მარილი იგ განქა–. % 
რდვს. რაითა-მე დაიმარილოს?- (მათე 5. 12 ლუკ» 14.34) 

პოგტისს რწმენით. საქართვულოს მარილი აკლდა- წმ ადამიანები - 
სდრ არსებობდნენ როძლებაც დემოს მისცემდნენ“აეაურბასახუვურ 
ჯლთან. ალამალლებდნენ მას. ერთი «მტვერი, ანუ ურთი ნამცეცი მარილიც . 

ალარ აგო ამიტომ „ქართულ ლუ -    

რთველოშიც - აყროლდა ქვეყანანრო- 

საგან) „სუნ.» მოიცვა მთა-ბარიჩვე- 

      

საქარიფლი ამარდი – 
კელოდა. ჟრის რჩვულმს შვილებმა  შისი. ბ არდ უწლი _ 
წდნენ. მაგრამ. ვას რომ არავინ ჩანდა. ამ ში! ფელი, აღარვს -)   (დარჩა ფარსაგი პატრონად, ქცეყნის - მამლადა: 

„მეშურნე“ და „ხე ვარჯშყვანი” დ 
მრავალმხრიე საინტერესო. სტროფია 

“მას მეშურნესა პირველად არა აქვნდა რა. ძალები. 
მ ბოლოს ღროს ფარული, დანაკრძალები. 

„გვიმტყუნა. ხორცი თვით ჭამს. ჩვენ მოგვიყარა: ძვალები.. 
ზე ვარჯლეინი დაგეახმო, აყოვა. ნაკუნძალები” 
“მუშურნვი, ანუ „მოშურნე” ქრისტოლოგიაში მაღებული სატანის. 

  

  ე 1622 დავით გუ ოღგენი 

  

სჯერზ სტეცება კავნსა და შიV. (I···I!(!·I·MM 'ლამე– 
"მ და ხხვებს კი სამოცდაათოგერ შეიდგ ზის უნდა მიეტუოს აჩიტომ ბუ- 
'ნებროცად გვქჩვენება პოვტის მხერ ·II·C·IML;·M?>M№II”№ შვ- 
სთეულად შდვის ურთივროდაკავში 

·"ქ····::·წ·"··!–·ლაი ს”კ“ჟ···!·····#·" ქართლ-კაბეთი ორ მა- 
სებოდა, 40ს, ძმას სახრეს ხვლ-აუკანკალებლად ურტყა- 
ქარაელო-საკახურო „ საკვეხურო: შენობას ანგრვედნენ, 

    

   
მეტად სტკუნდა გულს უჟე– 

აღმწონელი 
ს სხედვით. -აღწონის მოქმელო, ფოლკლო- 

რული წარმოდგენით უფალია. რომელიც ცოდვა-მადლს სწონის. სულს. 
რომ მაწიურ. საქმეთა შესაბამისად მიუზლოს სამუდამო სამკვიდრებელი. 

თლის ნააზრვვის მიხუდვითს უფალი ისუვე აწონის ერის. 

  

წონელი” (საბა 

   

   

  

   
   

  

უბებს, როგორც კონკრეტული პიროვნებისას. ქყეყა– 
'ხუციურ ცხოვრებან ამის შიხედვით. დაუდგენს 
ადლს ცოდვამ დასძლი, რა აღმწონულმან აწონა. 

„ულ იქნუნ ღვაწლითა. თავი ვეღარვინ. აწონა: 
ს გამო მტერია მაიწსედა დანაცემინა » წონა“– გვარწმუნებს პო– 

კეტი და კიდუვ ერთხულ წარმოაჩქნს. რომ უფალმა საქართველოს ყოვე– 
ალე  ცოდვით დაცემისა და სიწმიდის დაკარგვისათვის, ჭ···„:·;; = 
რთველის. შირის ცოდვამ იძალა. უფლისთვის მოსანი 
რია და მტერს, დაბრკოლებად აღარაფერი გალავღობა, რის, ”პჭ?#ჯ 
ქხეყნა გააგურდა. 

  

  

თი სახ; 
MM„#M·„:·@ უუმმაკს არ ტააჩნია: ალაზიანის არსებაში შე- 
ლწევის ძალა. რადგან კაცი ღუთის ხატება და მსგავსებაა. მას ხიკვრე, 
აქცს მიღებული უფლისაგან. ბოროტება კი არარსია. მაგრამ საკძარისია. 
პიროვნებაში ცრდვამ გადასძყლიოს მაღელს, რომ სატინა გამოაჩვნს, შე- 
ნახულ. „დანაკრძალებ“ ძალას და დაეპატრონება კაცის სულს- ურწყულ. 
სადგილს. „სახარების” მიხვდვით. რადგან მაღლიან სულს აჭეს „წყილი 
„ცხოველი- უფლის. ·—1;11··;.„!„ “სასიუბა ხოლო ურწყულს – უმადლოსა. 
და უსახოოს , 

  

სატანამადამი, „.·„.უ„ · 
დს მიემ ე ეახრიობაზე: ,ყ·ტო" ყველას „გვიმტყუნა“ ეშისკმა– მისი. 
'ტყუფლის შედეგად კი ადამიანმა დაკარტა სამოთხის მკვიდრობის პატი- 
ი. უკვდავება. უ! და მიწის. ცოდვის. სკელილის მმხვერალი: 
ჟჭ·_·· ამას დ. გურამიშვილი ასეთი ფრაზით გამოხატავსი 

" ჟ ვარჯლვანი დაგეახმო. აყოქნა. ნაკუნძალები”. 1 
„ სიცოცხლის ხეს გულისხმობსარომულიც ადამს _ 

ზტ·*·"··წ ცხოვრების საშუალებას >ბლვეედა. რაც, მთავარია, უკელავს. 
მვოიდა მას. ვშმამ დაარლვევინა ადამს, ფფლის მცნება. ურჩობა. გამია- 
ვლენინა ცნობადის ხის ნაყოფის მიღებით, რის გამოც მიუსაიჯა. პირველ. 
სდამიანს. 

აწ ნუსადა მიყოს კელი თუსი და მიიღოს ხისაგან ცხორუბისა და 
გამოს და ცხონდეს უკუნისამდე” ამგვარად დააკარტვინა სატანამ. აღა– 
მიანს უკვდავება და უზრუნვვლობა ("ხე ეარედივანირ და აშეანქმს საწუ- 
თორი- უშვერიბა, მბმე შრომა. ტანჯეა. სთკვლლი ეს 1·—;:····#·( 

აებიი- ასუთია დავირ გ; I 1 
"უ·ლს”ჟ··ს·.(··„ ამ სტროფო» გადმოიცა 1 

ლალი დათაშცილი, 

  

   



    

M12(29), 1997 წელი. 

სალიტერატური ენა სამწიგნობრო ენაა. იმის მიხედეით. თუ რამდე–. 
დ ძველი და მდიდარია. ერთიანი და დახვეწილია ს-ლიტერატურო ენა. 
წიხლება მსჯულობა მისი შემქმნელი და მასზე მოუბარი ხალხის კუ– 

ლ დონეზე თვ ერს სახელმწიცო აქვს. სალიტერატურო ქნა სა– 
ფო ენაცა» სალიტერატურო ენა. ერთი მხრიუ, მრავალსაუ–. 

მრეარ კულტურის ნაჟოცია მეორე მხრივ კი მიხი შეზდგიმს გარი- 
7 მოემსახუროს ეროქნულ კულტურას, სახე–. 

-ლი ენის სიჭრელეს, ნაირგვარობას, ერთ მილიანად კრავს მთელ ერს.. 

, სათარადოდ შეანხვლის ლ ბერტები ს ენიაივოს, 
ნახვენილი ყეელასთვის სავალდებული წეს-კანინების მქონე მართა- 

; მჭდრო კავშირშია ცოცხალ მეტყველებასთან. განუწყვეტლივ 
კურმარაგსლალექტებიდან მაგრამვერი MM· ლალე- 

აოენივან მანარმასი ნარტეარი ”–·“%»" ამახმებს 
სტერატურო ენის «უცილებელ ნიშანს - დახვეწი– 

ერის კონსოლიდაციის უნარს ფორმათა მრავა- 
ლ წესების შემუშს 

ტრაბუტია. ნორმის ამოცირა არის პარალგლიზმეშის აღკეე- 
წივბული  ფორმის _ დაკანონება. _ ფონეტიკურ-ო- ადასებგავსუბი საღალოააათნებას 

სალტერატური ენის ე 
ბეტად 

  

ირ ა- 
M·–···M·?··;·“ ქარიულ სალიტერატურო ენა-. 

ული ფორმსთა და ლექსიკურ ერთე– 
ნვლია, ხშირად შეუძლებელიც, 

სიIIტერატურI ქნა და 6 

  

       დერიი სწორი შეთოდი ობიგქტური #*:···ზ·“ჭ!···"··· 
ყოველმხრივ. შეისწხელება სადავო ენობრივი ფაქტი ჩ?#··?უ - 
სრმათა წარმოშობის ისტორია, განვითარების ტენდუნციუბი თითოეულის, 
გგამოუვნების არეალი. რომელია უფრო ი უფრო სწორი 
გრამატიკულად. უფრო მარტივი აგებულების მიზედვით. უცრო ნათვლი, 

მნიშვნულობის მიხედვით 
––>ე_-=-_-__--–_ 

ნციპები. რომლებიც ეყრდნობა. ენის სპეციფიკის შემდეგ ძირითად. ნი-. 
რიებს 1I ენი სისტვზა – ვნობრივ ნიშანთა. ფონეტიკური. მორფოლი- 
გიური და სინტაქსური ფორმულებისა და პარადიტმების  მოწვსრი-. 

გებული. ორგანისებული ურთობაა „სისტემაში. ყოველ აფიქსს თავისი 
ადგილი აქვს მიჩენილი და ყოველ წარმოებას სათანძჭდო ფორმულა, მო-. 
ვპოვება” რთანამვდროვე. ქართული სალიტერატურო ქნის ნორმები“, 
19 თუ ამ მყარ სისტემას სალიტერატურო ენაში არ ექცემდებარებ». 
>>>>3>>.“/“ძში 
სალიტერატურო ქნიდან უნდა ალიკვეთოს. ქნობრივი სისტემა უნდა მო– 
'წესრიგდეს. 2! ვნა ისტორიული მოვლენაა, რამდენადაც ენობრივი -. 
სტემა ისტორიულად ცვალებადია. ერთი სისტემისთვის კანონიერი ფო– 
რმა შეიძლება უცხო გახდეს მეორე სისტემისთვის 0მსგ; ძველი ქართუ- 
(ლია წავიდვს ისინი. ახალიი წავიდნქნ ისინი) 3) ენა სოციალური მიელე– 
წაა. ადამიანთა ურთივრთობის საშუალებაა. ენობრივი ფაქტი გამართლე– 
ბულია მხოლოდ იმ შემთხვევაში. თუ ის იხმარება ენობრივი კოლექტივის. 
მიერ, გო აქცს საზოგადოებრივი ფლარება. სოციალური სანქცია «მდე-. 
ნად. ძლიერია. რომ შეიპლება არასწორმა ფორმსმაც კი მოაპოვოს უნო–. 

ბრივი კო „ჟყ··"ო_··ჯ·ჯ··„·„„ლჟ„·დ·ო··ქთ· სსგ ალ-მა-სანა- 
ლოგიი ·“··ნ···)წ···!!:· უმართებულო ფორმა და–ღ-მა' 

მეცი ანამპდვრები. რომელთაც, დღეს ნორმა«ა დადგენ» 
M·”#·“·»·M ჩქნა და ჩამოყალიბდა თანდათანობით, მრავალსა- 
ფკუნოვანი და განსაკუირებით ბოლო, საუკუნენახევრის. ააულალავი: 

ნომითი. ჩვენი ქვეყნის უკეთეს შვილთა ნააზრევისს გაივალისწინებითთ. 
როგორც აკად. . ჯანაშია შენიშნავს. მე-19 ს-ის შეორე ნახევარში და– 
წყებული ბრძოლა ქართული სალიტვრატურო უნის. დასახვეწად იმდე- 
'ად რთული აღმოჩნდა იმ ეტაპისთვის, რომ ამ საქმის. ავდადებულმს. 
მებრძოდეებმა ვერ მიაღწიეს სალიტერატური ენის. მონილაიურობას. 
ფუდგენას მე-20 ს–ის 10-«ან – 20–იან წლებში, მოწწინავე ქართული სა- 
ზოგადოება განაგრძობდა ბრძოლას ამ დიდი ეროენული საქმისთვის. 

   

  

       
   

  

    

  

    

      
   

  

    

  

    

    

  

  

ვენებ. ღვონ ცა 
სეცვიალისტი ქნთმეცნივრები საცანგებოდ შეისწავლან 

ცა მაძებნიან ამ ქნობრიეი მოვლენის კანონსომიერების ახანას. 
პი საავენ აა გრამაიკინის მვეალარაარ არ ვას 

.»ჯ·ი რაინ ადამითნი გ„··.—ქ·ე;·.·„ და შეხედულების მიხვდვით ვერ 
თაფწებებაენას 

    

ღვობს სალიტვრატურო ენის მომხმარ 
ატერატურის წარმომადგენელიც, ენათმეცნიერიც, 

§ სხვადასხვი დარგის მეცნიურებიც და აშ. 
მ ვნას საქნთოდ და სალიტერატური ქნას კურპოდ. 

ნები აქეს. გარედან ვერავინ ვერიფერს მოახვეეს. 
რ მულიაც ეუდგენი სალტერატური ვნას? 

  

    

  

ხულის ფართო: 

    
    

  

     

ატურო ქნაზე ზრუნვა. მისთვი წესების და- 
კანონება სახელმწიფოებრიც ამოცანად იენა დასახუვლ., კოდეც. უფრი 
პლიჟრდება ეს საქმიანობა 30-იან წლებში. ამ დიდ ეროქნულ. საქზეში, 
აქტიურად ჩაერთო სახულმწიცო სტრუქტურებიც, შეიქმნა ” სალიტე- 
რატურო ენის ნორმათა დამდგენი სახელმწიფო კომისის (1934C) რომე– 
ლიც «უმც ზოგაჯერ ინტერვალებით, მაგრამ მაინც დღემდე მიღვაწე–. 
იბს. კომისიის მივრ მიღებულ ნორმას კანონის ძალა აქვს. სავალდე– 
ბულოა. ყველასათვის. 

ამრიგად. სალტერატურო უნის დახვეწილობა და ერთიანობა ბი- 
დწევი იმის მეშვეობით. რომ მას უგლიან. მისი ცელა–განვითარება სტი– 
ქიურად კი არ მიმდინარვობს, არამედ გარკვეული 'ზუმოქმედება. სისტე– 
მატურ კონტროლი ხორციელდება მასზე ამოტომ სალიტერატური ენა: 
რამდენადმე I·(I:··#·"@··I”··“M···I:·(! =გი ცოცხალ მეტყვე– 

    

  

    'ს.მის შინაგან კა 

ივალასწინებით შემუშავებულ წესები. 
სალიტერ. :ჩ·· ენაში გრამატიკული დარღვევების.. 

არმების არქასზმების აღკეფრთენასირიგობც სისტე- 
   

რ. ,·„· __ 
ფაქტს. ობივყტურ სინამდვილეს. ამდენად. ნორმის შემუშავების ერთა– 

    
    

  

გვლებ: 
·*··I·"·I·X—···M ივი სისტემიხ ყველა რგოლი – ლექსიკური მარაგიც, 
სიტყვის ბგერითი მხარეც, სემანტიკაც, შესიტყვების აგებულებაც, ბგე– 
რითი შედგენილობაც კი, ცხადია- ცვალებადი სალიტერატურო ქნისწო– 
რმები უცვლული ვერ იქნება « ნორმა ცვალებადია. 

ლია ლექავა.   
 



Mლრენბურგ/ს უ)6I01რსტ1ტ/- 1ნაწIმ10წI1რIIIV · 
_ მM4II შე·!რებ"ს ვასპ"ნ·]ელ" 
    

შვისიი ში ძი ლიმ VI:"C!"ML·X)I ცის  ხმIL CIძყCი! 
თი ჩასიი # (0-212 იძი (ხ9I იძაიი Iი 1Mხთიი) ( (შიჯიიგ სხო | 

სს მმასიიიგათგ. წათითს 2 11 XCი ი0 ტათთიისაოძით მნირფაიაი V   

  

გუმბურიმებსა და:ნანა -5“ 
ერთად იოსტ გი– 
ელი ტეკსტების“ 

  

  

ქართველოლოგია მო– 
ვეხებოდა ქართული ლეო 

დაკვირვებანი. 
მეების შესახ   

  

სტექსტობრივი ანომს წყარო. 

    

ენლს წარებს ა ბ- ·· ეე დ...ჰ 

ინა წარჩოადგინა ხვეურუელ მიდაპრების ტექსტების _ დ ამწ ·,_..··C··*; M·?L:”:·.(V.:„_ 9-- 
ნაცეალსაზელია ანაფორული ჯაზოყვნების თვალსაენი ” 'ი შ I     

 



M12(2X), 1997 წელი 

  
სედნიური. ბეღნიერი თყო იმითაც, რო-. 
ვად. მას არც სიცოცხ 

  

·..ჯჭ·ჩ შებვე. 
ირად გვეტცოდა ხოლშე მერე ხუბრო- 

ამპატოვებიო. 

მრესირგიბარუბაი 
საებე მუუვის რიცაბატონი ,·„„·ჭ" 

თ. უძნტ ··—·..= 

სდრო! თელ 
1"·3 —!5·.*..— —ჯ·—·ი—· ის ხშარ. საბეჯდ. 

ერრა 

გგვაჩქარებდა. მოიიმინებას არასდროს, 
უბნა ან უცო. 

  

ატ” 
·.7·—/„ „·.··ი·ჰ#·—."”—"” » 

ყბა ზომ ართცერი გაწუხებიბ.  



      

    

   

ტუტის ფილოლოგოს, მეცნიურებათა დარგის სადი– 
ოფ 8 შანიძე) მიანი ა 
დოძტორის. 

სარისს ემიფერ. 

დისერტაციის თემა– ძველი ქარ«ულ 
ილტს 

  

ლი ზაღვოსმეტეველო ტერმ»- 

თოპონქნტები- პროფ ციალა ქურციცოზ პროფ დამანა. მეცლა პრრცერკვას სინძვ 
მ მუმნააევლის სახელოთს ლილი 

ტერტურს ინსტიტუბი 
გიისურტაციიის დაცვა გაიმართა 189 წელის 18 ნოვმბერს. 

მვლე 

        

სამეცნვრი ხარასხ» 

ლეძან. მაჩულიას. 
დისერტაციის თემა - კავშირება ზანურ. ენაში 

ბურჯი როგ ქტრსა, 

- ხისი– 

ხელმბღვანელები- პროფ, ბესარიონ გღორბენაპე,     
    

  

   

სამეცნივრო. 
რევას. შუროზია. 

Vაპჭოს ექსპურტი- პროფ იზაბელა ქიბალავი 
თოფიციალური, პ”·უ····ჩ—·#—··ხო?·“”ჩ ლ 

მიაძე: 
– » წერეთლის სახულობის ქუთაისის.    

    
    
    

წმყვანი. 
ლმდფო. უნივერსიტეტი 

ლისვრტაცოის დაცვა გაიმართა 1997 წლის 25 ნოვმბერს. 

ლალი ბინიაშვილს. 

ორ/რწრწ/წქრწრძ“წძ”ძ“ძწძძ“ძძ––-––_ 
რუ 

სამეცნიუთ ხულმპღეაბელ - დიც რ«იე ქყრქოს 
     » ლექზიკა ძვვლ.   

  

1997 ზლის 2 დეკემბერს არნ. ჩიქობავას სახვლობის ქნათმე– 

ო”·ჩ;ლცზპხ“·ჟ·ტ”ტ#ღ·რ#შ“”ჭზ· კვარაცხე– 

MI· ცხოვრებისა და სამეცნივრო-პე– 
# #MV··I··M· შესახებ. M პროფ.გ ბურჯუ- 

"სამეცნივრო მოხსჟნებები წაიკითხვს ალ მაპომეტოვმა გ.თო- | « 
M 

    
    

  

ავლულის(ბ-ნიგივი 4 ლ·ს 
ცნიერების წინაშე დიდ და– 

ასა ღა ღეაწლს ჩიეძღენა სამეცნიერო სესია, რომელიც, 
გაიმართა თბილისის ივ, ჯავახიშვილის სახელობის სახელმწიფო. 

სსიტეტში 1997 წლის - აერს ხესიის ორგანიზა– 
ქ ის კათუდრა და არნ. 

სიტუტი სეხაზე 
მიშვილმს. სამი დლის 

სო მოხსქნება. სესს 
სები. გამოქვეყნდა. 

   

  

   
   

   

  

     
მ 

ხსენებათა. “;·11·1 

პროფ გ მაჭავარიანის 70–ე წლისთავს მიეძღვნა 

      
    მიის ქართული ენის მეცნიერული შესწაელის საბ ჰ- 

ბავას სახელობის ენათმეცნიერების ინსტიტუტი და თელავის » > 
გოგებაშვილის სახელობის სახელმწიფო პედაგოგიური ინსტი–. 
ტუტი. 

სესია შესავალი სიტყვით გახსნა თელავის პედინსტიტუტის. 
რექტორმა პროფ. როინ ჭიკაძემ. სესიაზე წაკითხული იქნა 40– 

იერო. მოხსენება. 
ის გეგმა და მოხსენებათა. 

    

      

სები გამოქვეყნდა. 

      

ზამეცნავრო 
სესია. თბილისის სულხან-საბა ორბელიანის სახელობის სახე– | ენცია, 

ალმწიცო პედაგოგიურ - უნივერსიტეტში, რომულიც 197 წლის, 

  _   
   



  

     

    

#M12(29), 1997 წელი 

ბი 551 გკითხულობ ბერძნულ მითსს. ე:ჟჟ"— 

სმენ დ» (515 ურჩევ. რომ მომისმინოს. ახლა 
    

      

     

     

ე––ი """ ' 

ე:ჟ·—–ე სხვებსაც ეუბნებით. რომ ეს საინტე–. 

1 არსებითი. ზედსარია; 'რესოა. ჟ:თ] გეთხოვენ. რომ მათაც წავუკი– 
"ხელად სოგჯერ. ნაცვალსახელი. იხმარება, თხოთ. 

ტექსტში მოძებნე და ცარიელ უჯრებში ჩაწერე სახ; ცარიელ უჯრებში ჩაწერილი სიტყვები პირის ნაცვა– 
ლები, რომლებსაც, მოცემული სიტყვები ცვლის, 'ლსახელებია . შინაარსის მიხედვით ნაცვალსახელთა სხ– 

ვა ჯგუფებიც გამოიყოფა. მაგალითად, ჩვენებითიი. ეს. ეგ. 
თვნილებიიი: ჩემი, შენი, მისი. და. სხვა. 

= -I- I 3. ქართულ ენაში არსებული სიტყვების მთული მარა– 
( გი ათ ჯგუფად იყოფა. ხუთ ჯგუფს ჩვენ უკვე გავეცანით. 
LILI LI უსენია: 1 არსებითი სახელი, 2. 'ხედსართავი სახელი. 3 რი– 

აფ ცხვითი სახელი. 4 ნაცვალსახელი, 5, “მნა. 
__ ოსხკუთხედში ჩასმული სიტყვები ნაცვალსახელებია _ ათივე ჯგუფს ერთად მეტყველების ნაწილებს უწო– 

ს იმსქე კითხვებზე მოგვიგებ!ს. რაზედაც შენ მიერ ცარი– _ დებენ. 
„ელ უდრებში ჩაწერილი შესაბამისი · სახელები., აღნიშნე - _ მითის ამ მონაკვეთის სიტყვები დაალაგე მეტყველების 

ზ·?”·-·ლ “რა კითხვებია. ესენი? ნაწილებად და შეავსე . ცხრილი. 
2. ცარიელ უვჯრებში ჩაწერე გამოტოვებული სიტყვე– 

     

  

და რიცხვითი სახელის ნა–. 

    

ი. იგი-. 
   

ასეთი 

  

  

  სარსვბითი სახვლი: 'ავდსართავი სახელი. რიცხვითი სახული: ნაცვალსახული: სეკეე 
  

  

            

ი 
ჯ]
··
 

2 =  



  

აბIტშრ/ქნტებ”სა დი. შფრფჟსპლასელწაწვის 
  

“ | „აბოს დამება“, 

ტექსტი გამოსაცემად მოა– . " " 

51 ე მხატერული - ' | ურ-მხატვრული ანალიზი– _ 9ფეუშეიბატერულ 
“ ხვთისო ზარიძისა. ანა, მარ შარაბიძისა 

  
  

ნიკო ლორთქიფანიძის #%ჭ ·ჰ 

“ ზი. ავთანდილ ["··,ოღ%:_ 
'შვილისა.   

  

  '. –6ა 

  
    

ბესარიონ ჯორბენაძის საზოგადოებამ გამოსსა 
იოანე საბანის ძის 

ხადა და ლექსიკონი დაუ– - ფშაველას 
როონი[··ოჭუმბუ?(#[!ემ; იდე– 

  

„თავსაფრიანი ა 9 ლეონიძის 
დედაკაცი., „ტრ. ექსები, 

უბმიროთი-, ჩდეურ მხატვრული ანა– 

იდვურ-მხატვრულიან ხწაცთანაი  სივილე> 
   
     

  

    

      

   
   

  

    . ჭავჭავაძის, 
ღებში დაბეჭდილია. და განხილული 

მლებიც. უმაღლეს. სასწავლებლებში 
თვისაა სავალდებულო. 

ამ წიგნების შეძენა შეგიძლიათ ბ. გგორბენაძის სა 
ებაში (პ. M-103 და თბ. 

ლისის სახელმწიფო უნივერსიტეტის L კორპუსში (ი. ჭ 

კვჭავაშის პრ. IM61, ოთახი. „MM130), 

ვაჟა–-ფშაველასა და გ, ლეონიძის კრ, 
ლექსები, რ 

შემსელელით. 

  

ლექსები, 

იდეურ–მხატერული ანალი– 
ზი ლადო მინაშვილისა.      

    (I·I·[I ხარ“ ქყრთ·ჟლ" ენის გულშემადრკივარნ. I შ ზნყვარი) ქარიIული 

ლირერადტუშრა, IIუ გაინრერესები ჩვენი სპოლის ბედი, 

”%1 გზამოიწერეთ გაზეთი 

V „ზურჯი ეროვ ნები·სა         
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